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יש לחקור את השפה כמו נשיקה צרפתית

יֵשׁ לַחְקֹר אֶת הַשָּׂפָה כְּמוֹ נְשִׁיקָה צָרְפָתִית 
לָחוּשׁ אוֹתָהּ בְּרךְֹ, לֹא לִבְלֹעַ, לֹא לְהִתְרַכֵּז בַּלָּשׁוֹן 

לְהִשָּׁאֵר עִם הַשָּׂפָה שָׁם הָעֲצַבִּים 
נִמְתָּחִים וְנִרְפִּים 

כְּמִפְרְשֵׂי הַסְּפִינָה עִם מַשַּׁב רוּחַ 
אֵיבְרֵי הָרְבִיָּה 

תְּשׂוּמַת הַלֵּב הַצִּבּוּרִית 
שְׁרִירִים לְאַחַר כַּדּוּרֶגֶל 

וְרַבִּים נוֹסָפִים 
שֶׁנִּמְתָּחִים וְנִרְפִּים 

יֵשׁ לַחְקֹר אֶת הַשָּׂפָה כְּמוֹ נְשִׁיקָה צָרְפָתִית. 

כמה אפל אתה

חֻפַּת הַשְּׁאֵלוֹת מִתְבַּדֶּרֶת
וְיֵשׁ לְאַמֵּץ אֶת זָוִית הָרְאִיָּה.

כַּמָּה אָפֵל אַתָּה?
הַאִם הַתְּשׁוּבָה הִיא 7 אוֹ

שֶׁבַע, אֲבָל יְרַקְרַק?

הַפֻּלְחָן הַזֶּה שָׁזוּר בִּקְשָׁרִים
שֶׁקָּשֶׁה לְהַתִּירָם.

הֵם נִפְרָמִים מֵעַצְמָם.

לִפְעָמִים, בַּחֲצוֹת, עוֹנֶה סַנְדַּל
הַזְּכוּכִית בַּעֲיֵפוּת שֶׁהוּא מַעֲדִיף

לָנוּחַ בַּחֲשֵׁכָה.

גבעת זהב

אֵינֶנִּי לֵאָה גּוֹלְדְּבֶּרְג
הֲגַם שֶׁעִירִי —

יָם נִבָּט מֵחַלּוֹנֶיהָ
וְהִיא שׁוֹעֶטֶת בָּעוֹבְרִים וּבָאוֹרְחִים.

אֲבָל אֵינֶנִּי לֵאָה גּוֹלְדְּבֶּרְג.

מֵרְחוֹב סוֹאֵן בָּאתִי,
מִבִּנְיָן שֶׁגַּגּוֹ סְבַךְ סֵלוּלָרִי,

מִפִיקוּסִים וּדְקָלִים
וְלֹא מִשִּׁקְמוֹת.      

עוֹמֵד בַּעֲיֵפוּת רְטוּבָה
וְשָׁר לָהָר הַיָּרקֹ

בְּקוֹל צָרוּד מִגֶּשֶׁם
מִשְׁתָּאֶה עַל טִפּוֹתֶיהָ שֶׁלָּהּ הַצְּלוּלוֹת.

חור הצצה

אֲנִי תּוֹהֶה אֵיךְ הִשְׁתַּנֵּיתִי בַּסַּנְטֵר,
בְּעִטּוּר צְלָלִיּוֹת צְהֻבּוֹת
וְאַתָּה נוֹתַרְתָּ כִּלְפָנִים.

תַּחְתּוֹנֵי מְעַצְּבִים )בַּהֲנָחָה(, מִדּוֹת
מַבְלִיטוֹת בִּצְבָעִים לְקִיקִים,

בְּטַעַם דֻּבְדְּבָן )אוּלַי פָּסִיפְלוֹרָה(.

בַּלַּיְלָה הַשְּׁנֵים־עָשָׂר מִתְחַלְּפִים בַּתַּפְקִידִים,
עַד שֶׁלְּבַסּוֹף כּוֹפָה הַמְּצִיאוּת

אֶת הַסֵּדֶר הַטּוֹב.

הַשְּׁלָטִים הָאֲדֻמִּים מוּאָרִים כְּסַכָּנָה
אַךְ אֵינָם מוֹרִים מָתַי,
אוּלַי כִּי כְּבָר הָלַכְתָּ.

מפחד הדברים

*
מִפַּחַד הַדְּבָרִים, הֵם דְּבָרִים 

וְלוּלֵא הַפַּחַד 
הָיוּ 

חַיּוֹת מַחְמָד קְטַנּוֹת   
מְלַטְּפוֹת בְּרךְֹ 

אֶת נַעֲלֵי הַבַּיִת הַסִּינְתֶּטִיּוֹת שֶׁלִּי.

*
בִּפְּסִיכוֹלוֹגְיָה 

מַבְחִינִים 
בֵּין פַּחַד 
לַחֲרָדָה.

הַהַבְחָנָה
לֹא נִבְחֲנָה

בַּפְּרֵדָה 

בֵּינִי וּבֵינֵךְ 

יִתָּכֵן 
שֶׁיֵּשׁ הַבְחָנוֹת

מוֹעִילוֹת. 

כְּפִי שֶׁאָז  
וְעַתָּה 

אַתְּ אֵינֵךְ.

*
הִכַּרְנוּ 

בִּפְחָדִים.
לֹא הִסְפַּקְנוּ 

לְהַכִּיר.

גלעד חי
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ב־ ר  או אים  רו


